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1֙ חֲזוֹן
นิมติ
H2377

ׁעְיָה֣וּ יְשַֽ
ของ–อิสยาห์

בֶן־
บุตร–ของ

אָמ֔וֹץ
อามอส
H0531

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

חָזָ֔ה
ได้–เหน็
H2372

עַל־
เก่ียวกับ

ה יְהוּדָ֖
ยูดาห์
H3063

֑�ם וִירוּשָׁלִָ
และ–เยรูซาเล็ม
H3389

י בִּימֵ֨
ใน–สมยั–ของ
H3117

עֻזִּיָּ֧הוּ
อุสซยีาห์
H5818

יוֹתָ֛ם
โยธาม
H3147

ז אָחָ֥
อาหสั
H0271

יְחִזְקִיָּ֖הוּ
เฮเซคียาห์
H2396

מַלְכֵ֥י
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
ยูดาห์
H3063

นิมติของอิสยาหบุ์ตรชายของอามอส ซึ่งท่านได้เหน็เก่ียวกับยูดาหแ์ละกรุงเยรูซาเล็ม ในรชักาลของอุสซยีาห ์โยธาม อาหสั และเฮเซคียาห ์
เหล่ากษัตรยิแ์หง่ยูดาห์

שִׁמְע֤ו2ּ
จงฟงั
H8085

שָׁמַיִ֙ם֙
ฟา้–สวรรค์
H8064

וְהַאֲזִי֣נִי
และ–จงเง่ียห–ูฟงั
H0238

רֶץ אֶ֔
แผน่ดิน–โลก
H0776

י כִּ֥
เพราะ

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ר דִּבֵּ֑
ได้–ตรสั
H1696

בָּנִים֙
ลกู–ทัง้หลาย

לְתִּי גִּדַּ֣
เรา–ได้–เล้ียงดู
H1431

מְתִּי וְרוֹמַ֔
และ–ยกขึ้น

וְהֵ֖ם
แต่–พวก–เขา
H1992

שְׁעוּ פָּ֥
ได้–กบฏ
H6586

י׃ בִֽ
ต่อ–เรา

จงฟงัเถิด โอ สวรรค์ทัง้หลายเอ๋ย และจงเง่ียห ูโอ แผน่ดินโลกเอ๋ย เพราะพระเยโฮวาหไ์ด้ตรสัวา่ �เราได้เล้ียงดแูละใหบุ้ตรทัง้หลายเติบโตขึ้น 
และเขาเหล่านัน้ได้กบฏต่อเรา

ע3 יָדַ֥
ววั
H3045

שׁוֹר֙
รูจ้กั
H7794

הוּ קֹנֵ֔
เจา้ของ–มนั
H7069

וַחֲמ֖וֹר
และ–ลา
H2543

אֵב֣וּס
รางหญ้า–ของ
H0018

בְּעָלָי֑ו
เจา้นาย–มนั
H1167

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ע יָדַ֔
รูจ้กั
H3045

י עַמִּ֖
ประชากร–ของ–เรา

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

הִתְבּוֹנָֽן׃
เขา้ใจ
H0995

ววัตัวผูรู้จ้กัเจา้ของของมนั และลาก็รูจ้กัรางหญ้าของนายมนั แต่อิสราเอลไมรู่จ้กั ปราชากรของเราไมพ่จิารณาเลย�

׀ה֣וֹי 4
วบิติั
H1945

גּ֣וֹי
ชนชาติ

א חֹטֵ֗
ท่ี–บาป
H2398

עַם֚
ประชาชน

בֶד כֶּ֣
หนัก–ด้วย
H3515

ן עָוֹ֔
ความ–ชัว่
H5771

זֶרַ֣ע
เชื้อสาย–ของ
H2233

ים מְרֵעִ֔
ผู–้ทำา–ชัว่

בָּנִ֖ים
ลกู–ทัง้หลาย

ים מַשְׁחִיתִ֑
ท่ี–ทำาลาย
H7843

עָזְב֣וּ
พวกเขา–ท้ิง

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֲצ֛וּ נִֽ
พวกเขา–ดหูมิน่
H5006

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

קְד֥וֹשׁ
องค์–บรสิทุธิ–์แหง่
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

נָזֹ֥רוּ
พวกเขา–หนัหลัง

אָחֽוֹר׃
กลับ–ไป
H0268

อนิจจา ประชาชาติบาปหนา ประชากรซึ่งถกูโถมทับด้วยความชัว่ชา้ เชื้อสายของบรรดาผูก้ระทำาความชัว่รา้ย 
ลกูหลานท่ีเป็นผูก้ระทำาความเสื่อมทราม เขาทัง้หลายได้ทอดท้ิงพระเยโฮวาห ์เขาทัง้หลายได้ยัว่ยุองค์บรสิทุธิแ์หง่อิสราเอลใหท้รงพระพโิรธ 
เขาทัง้หลายกลับถอยหลังไปเสยี

עַל5֣
ทำาไม

מֶ֥ה
จงึ
H4100

תֻכּ֛וּ
ถกู–ตี
H5221

ע֖וֹד
อีก
H5750

יפוּ תּוֹסִ֣
ยงัคง–ทำา
H3254

סָרָ֑ה
กบฏ
H5627

כָּל־
ทกุ
H3605

אשׁ ֹ֣ ר
ศีรษะ

י לָחֳלִ֔
เจบ็ปว่ย
H2483

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

לֵבָ֖ב
หวัใจ
H3824

י׃ דַּוָּֽ
อ่อนแรง
H1742

ทำาไมเจา้ทัง้หลายควรจะถกูเฆีย่นตีอีกต่อไปเล่า พวกเจา้จะกบฏมากขึ้นเรื่อย ๆ ศีรษะทัง้สิน้ก็ปว่ยอยู ่และใจทัง้สิน้ก็อ่อนเปล้ีย

https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/531.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3147.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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https://biblehub.com/hebrew/18.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3515.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2483.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/1742.htm


מִכַּף־6
จาก–ฝ่า
H3709

גֶל רֶ֤
เท้า
H7272

וְעַד־
จนถึง
H5704

ראֹשׁ֙
ศีรษะ

ין־ אֵֽ
ไม–่มี
H0369

בּ֣וֹ
ใน–ตัว–เขา

ם מְתֹ֔
สว่น–ท่ี–ดี
H4974

צַע פֶּ֥
บาดแผล
H6482

ה וְחַבּוּרָ֖
และ–รอย–ฟกช้ำ า
H2250

ה וּמַכָּ֣
และ–แผล–สด
H4347

טְרִיָּ֑ה
ท่ี–เปิด
H2961

לאֹ־
ไม่
H3808

֙ רוּ זֹ֨
ได้–บบี–ออก
H2115

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

שׁוּ חֻבָּ֔
ได้–พนัแผล
H2280

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

רֻכְּכָ֖ה
ได้–ทา–ยา
H7401

ׁמֶן׃ בַּשָּֽ
ด้วย–น้ำ ามนั
H8081

ตัง้แต่ฝ่าเท้าจนถึงศีรษะไมม่คีวามปกติในนัน้เลย แต่บาดแผลทัง้หลาย และบรรดารอยฟกช้ำ า และแผลพุพองท่ีเน่าเหมน็ทัง้หลาย 
พวกมนัไมไ่ด้ถกูปิดไว ้หรอืถกูพนัไว ้หรอืถกูทำาใหอ่้อนลงด้วยน้ำ ามนั

אַרְצְכֶם7֣
แผน่ดิน–ของ–พวกเจา้
H0776

ה שְׁמָמָ֔
รกรา้ง

עָרֵיכֶ֖ם
เมอืง–ของ–พวกเจา้

שְׂרֻפ֣וֹת
ถกู–เผา–ด้วย
H8313

אֵשׁ֑
ไฟ
H0784

ם אַדְמַתְכֶ֗
ดิน–ของ–พวกเจา้
H0127

לְנֶגְדְּכֶם֙
ต่อหน้า–พวกเจา้
H5048

זָרִים֙
คนต่างชาติ

אֹכְלִ֣ים
กำาลัง–กิน
H0398

הּ אֹתָ֔
มนั
H0853

וּשְׁמָמָ֖ה
และ–รกรา้ง

כְּמַהְפֵּכַ֥ת
เหมอืน–ถกู–ทำาลาย–โดย
H4114

ים׃ זָרִֽ
คนต่างชาติ

ประเทศของพวกเจา้ก็รกรา้ง นครต่าง ๆ ของพวกเจา้ก็ถกูไฟเผา แผน่ดินของพวกเจา้นัน้ 
พวกคนแปลกหน้าก็เผาผลาญมนัเสยีต่อหน้าพวกเจา้ และมนัก็รกรา้งไป เหมอืนอยา่งถกูพลิกคว่ำาเสยีโดยพวกคนต่างชาติ

ה8 וְנוֹתְרָ֥
และ–ถกู–ท้ิงไว้
H3498

בַת־
ธดิา–แหง่
H1323

צִיּ֖וֹן
ศิโยน
H6726

ה כְּסֻכָּ֣
เหมอืน–เพงิ–พกั
H5521

בְכָרֶ֑ם
ใน–สวน–องุ่น
H3754

כִּמְלוּנָה֥
เหมอืน–กระท่อม
H4412

ה בְמִקְשָׁ֖
ใน–ไร–่แตง
H4750

יר כְּעִ֥
เหมอืน–เมอืง

ה׃ נְצוּרָֽ
ท่ี–ถกู–ล้อม
H5341

และธดิาแหง่ศิโยนก็ถกูท้ิงไวเ้หมอืนอยา่งเพงิในสวนองุ่น เหมอืนเพงิในไรแ่ตงกวา เหมอืนนครท่ีถกูล้อมไว้

9֙ לוּלֵי
หาก
H3884

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֔וֹת
จอมทัพ

יר הוֹתִ֥
ไม–่ได้–เหลือ
H3498

לָנ֛וּ
ไว–้ให–้เรา

יד שָׂרִ֖
ผู–้รอดชวีติ
H8300

כִּמְעָט֑
เล็กน้อย
H4592

ם כִּסְדֹ֣
เหมอืน–เมอืง–โซโดม
H5467

ינוּ הָיִ֔
เรา–คง–เป็น
H1961

ה לַעֲמֹרָ֖
เหมอืน–เมอืง–โกโมราห์
H6017

ינוּ׃ דָּמִֽ
เรา–คง–เหมอืน
H1819

ס
—

นอกจากพระเยโฮวาหจ์อมโยธาได้เหลือคนไวใ้หพ้วกเราบา้งเล็กน้อยแล้ว พวกเราก็คงจะเป็นเหมอืนเมอืงโสโดม 
และพวกเราก็คงจะเป็นเหมอืนเมอืงโกโมราหไ์ปแล้ว

שִׁמְע֥ו10ּ
จงฟงั
H8085

דְבַר־
พระ–วจนะ–ของ
H1697

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

קְצִינֵי֣
ผูน้ำา–ทัง้หลาย–แหง่
H7101

ם סְדֹ֑
เมอืง–โซโดม
H5467

הַאֲזִי֛נוּ
จงเง่ียห–ูฟงั
H0238

ת תּוֹרַ֥
ธรรมบญัญัติ–ของ
H8451

ינוּ אֱלֹהֵ֖
พระเจา้–ของ–เรา
H0430

עַ֥ם
ประชาชน–แหง่

ה׃ עֲמֹרָֽ
เมอืง–โกโมราห์
H6017

จงฟงัพระวจนะของพระเยโฮวาห ์เจา้ทัง้หลาย บรรดาผูป้กครองแหง่เมอืงโสโดมเอ๋ย จงเง่ียหฟูงัพระราชบญัญัติของพระเจา้ของพวกเรา 
เจา้ทัง้หลาย ประชาชนแหง่เมอืงโกโมราหเ์อ๋ย

https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4974.htm
https://biblehub.com/hebrew/6482.htm
https://biblehub.com/hebrew/2250.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2115.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2280.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7401.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4114.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/5521.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/4412.htm
https://biblehub.com/hebrew/4750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/5467.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6017.htm
https://biblehub.com/hebrew/1819.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7101.htm
https://biblehub.com/hebrew/5467.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6017.htm


לָמָּה־11
ทำาไม
H4100

י לִּ֤
แก่–เรา

רֹב־
จำานวน–มาก–ของ
H7230

זִבְחֵיכֶם֙
เครื่อง–บูชา–ของ–พวกเจา้
H2077

יאֹמַר֣
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

שָׂבַ֛עְתִּי
เรา–อ่ิม–แล้ว–กับ
H7646

עֹל֥וֹת
เครื่อง–เผา–บูชา–ของ

ים אֵילִ֖
แกะ–ผู้

וְחֵלֶ֣ב
และ–ไขมนั–ของ
H2459

מְרִיאִ֑ים
สตัว–์อ้วนพี
H4806

ם וְדַ֨
และ–เลือด–ของ
H1818

ים פָּרִ֧
ววั–ผู้
H6499

ים וּכְבָשִׂ֛
และ–ลกู–แกะ
H3532

ים וְעַתּוּדִ֖
และ–แพะ–ผู้
H6260

א ֹ֥ ל
เรา–ไม่
H3808

צְתִּי׃ חָפָֽ
ยนิดี

�เครื่องบูชาอันมากมายของพวกเจา้นัน้จะเป็นประโยชน์อะไรแก่เราเล่า� พระเยโฮวาหต์รสั 
�เราเอียนบรรดาเครื่องเผาบูชาของแกะตัวผูทั้ง้หลาย และไขมนัของบรรดาสตัวท่ี์ขุนไวน้ัน้แล้ว และเราไมย่นิดีในเลือดของบรรดาววัหนุ่ม 
หรอืของบรรดาลกูแกะ หรอืของบรรดาแพะตัวผู้

י12 כִּ֣
เมื่อ

אוּ תָבֹ֔
พวกเจา้–มา
H0935

לֵרָא֖וֹת
เพื่อ–ปรากฏ–ตัว
H7200

פָּנָי֑
ต่อหน้า–เรา
H6440

מִי־
ใคร
H4310

שׁ בִקֵּ֥
ได้–เรยีก–รอ้ง
H1245

ֹ֛את ז
สิง่–นี้
H2063

מִיֶּדְכֶ֖ם
จาก–มอื–พวกเจา้
H3027

ס רְמֹ֥
ให–้เหยยีบย่ำา
H7429

י׃ חֲצֵרָֽ
ลาน–ของ–เรา

เมื่อพวกเจา้มาเขา้เฝ้าต่อหน้าเรา ใครรอ้งขอสิง่นี้จากมอืของพวกเจา้ ใหเ้หยยีบย่ำาบรรดาบรเิวณแหง่พระนิเวศน์ของเรา

א13 ֹ֣ ל
อยา่
H3808

יפוּ תוֹסִ֗
นำา–มา–อีก
H3254

הָבִיא֙
ซึ่ง
H0935

מִנְחַת־
เครื่อง–บูชา–แหง่
H4503

וְא שָׁ֔
ความ–ไร–้สาระ
H7723

רֶת קְטֹ֧
เครื่อง–หอม
H7004

תּוֹעֵבָ֛ה
น่า–สะอิดสะเอียน
H8441

יא הִ֖
มนั–เป็น
H1931

לִ֑י
แก่–เรา

דֶשׁ חֹ֤
วนั–ขึ้น–เดือน–ใหม่
H2320

וְשַׁבָּת֙
และ–วนั–สะบาโต
H7676

א ֹ֣ קְר
การ–เรยีก
H7121

א מִקְרָ֔
การ–ประชุม
H4744

לאֹ־
เรา–ไม่
H3808

אוּכַ֥ל
สามารถ–ทน
H3201

וֶן אָ֖
ความ–ชัว่
H0205

ה׃ וַעֲצָרָֽ
และ–การ–ประชุม–ศักดิ์สทิธิ์
H6116

อยา่นำาบรรดาเครื่องบูชาอันเปล่าประโยชน์มาอีกเลย เครื่องหอมเป็นสิง่น่าสะอิดสะเอียนต่อเรา บรรดาวนัขึ้นหนึ่งค่ำา และบรรดาวนัสะบาโต 
และการเรยีกประชุมทัง้หลายนัน้ เราทนอีกไมไ่ด้ มนัเป็นความชัว่ชา้ แมแ้ต่การประชุมอันศักดิ์สทิธิ์

חָדְשֵׁיכֶם14֤
เทศกาล–ขึ้น–เดือน–ใหม–่ของ–พวกเจา้
H2320

וּמוֹעֲדֵיכֶם֙
และ–เทศกาล–ตาม–กำาหนด–ของ–พวกเจา้
H4150

שָׂנְאָה֣
จติวญิญาณ–เรา–เกลียด
H8130

י נַפְשִׁ֔
จติวญิญาณ–ของ–เรา
H5315

הָי֥וּ
มนั–เป็น
H1961

עָלַ֖י
แก่–เรา

רַח לָטֹ֑
ภาระ–หนัก
H2960

יתִי נִלְאֵ֖
เรา–เหนื่อย–กับ
H3811

ׂא׃ נְשֹֽ
การ–แบกรบั
H5375

บรรดาวนัขึ้นหนึ่งค่ำาของพวกเจา้และบรรดาวนัเทศกาลกำาหนดของพวกเจา้นัน้ จติใจของเราก็เกลียดชงั พวกมนัเป็นสิง่กวนใจแก่เรา 
เราเหน็ดเหนื่อยท่ีจะแบกรบัพวกมนัไว้

וּבְפָרִשְׂכֶם15֣
และ–เมื่อ–พวกเจา้–กาง
H6566

ם כַּפֵּיכֶ֗
มอื–ของ–พวกเจา้
H3709

אַעְלִ֤ים
เรา–จะ–ซอ่น
H5956

֙ עֵינַי
ดวงตา–ของ–เรา

ם מִכֶּ֔
จาก–พวกเจา้

גַּ֛ם
แม้
H1571

י־ כִּֽ
วา่

תַרְבּ֥וּ
พวกเจา้–จะ–อธษิฐาน–มาก

ה תְפִלָּ֖
คำา–อธษิฐาน
H8605

אֵינֶנִּ֣י
เรา–จะ–ไม่
H0369

שֹׁמֵעַ֑
ฟงั
H8085

יְדֵיכֶ֖ם
มอื–ของ–พวกเจา้
H3027

ים דָּמִ֥
เลือด
H1818

אוּ׃ מָלֵֽ
เต็ม–ไป–ด้วย
H4390

และเมื่อพวกเจา้กางมอืของพวกเจา้ออก เราจะซอ่นตาของเราเสยีจากพวกเจา้ ใชแ่ล้ว เมื่อพวกเจา้จะทำาการอธษิฐานมากมาย เราก็จะไมฟ่งั 
มอืของพวกเจา้เต็มไปด้วยโลหติ

https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/4806.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7429.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4744.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6116.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2960.htm
https://biblehub.com/hebrew/3811.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm


16֙ רַחֲצוּ
จงชำาระ–ตัว
H7364

הִזַּכּ֔וּ
จงทำา–ตัว–ให–้สะอาด
H2135

ירוּ הָסִ֛
จงเอา–ออก–ไป
H5493

עַ רֹ֥
ความ–ชัว่–แหง่
H7455

מַעַלְלֵיכֶ֖ם
การ–กระทำา–ของ–พวกเจา้
H4611

מִנֶּ֣גֶד
จาก–ต่อหน้า
H5048

עֵינָי֑
สายตา–ของ–เรา

חִדְל֖וּ
จงหยุด
H2308

עַ׃ הָרֵֽ
ทำา–ชัว่

พวกเจา้จงชำาระตัว พวกเจา้จงทำาตัวใหส้ะอาดเถิด จงเอาบรรดาการกระทำาท่ีชัว่รา้ยของพวกเจา้ออกไปใหพ้น้จากสายตาของเรา 
จงเลิกกระทำาสิง่ชัว่รา้ยเสยีที

לִמְד֥ו17ּ
จงเรยีนรู ้
H3925

הֵיטֵ֛ב
ท่ี–จะ–ทำา–ดี
H3190

דִּרְשׁ֥וּ
จงแสวงหา
H1875

ט מִשְׁפָּ֖
ความ–ยุติธรรม
H4941

אַשְּׁר֣וּ
จงชว่ยเหลือ
H0833

חָמ֑וֹץ
ผู–้ถกู–กดขี่
H2541

שִׁפְט֣וּ
จงตัดสนิ–ความ–ให้
H8199

יָת֔וֹם
ลกู–กำาพรา้
H3490

יבוּ רִ֖
จงวา่–ความ–แทน
H7378

אַלְמָנָֽה׃
หญิง–มา่ย
H0490

ס
—

จงเรยีนรูท่ี้จะกระทำาดี จงแสวงหาความยุติธรรม จงบรรเทาคนท่ีถกูบบีบงัคับ จงกระทำาความยุติธรรมแก่ลกูกำาพรา้พอ่ 
จงสูค้วามเพื่อหญิงมา่ย

לְכוּ־18
มา–เถิด
H3212

נָא֛
เถิด
H4994

כְחָ֖ה וְנִוָּֽ
ให–้เรา–หาเหตผุล–กัน
H3198

יאֹמַר֣
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

אִם־
ถึงแม้

הְי֨וּ יִֽ
บาป–ของ–พวกเจา้–จะ–เป็น
H1961

חֲטָאֵיכֶם֤
บาป–ของ–พวกเจา้
H2399

כַּשָּׁנִים֙
เหมอืน–ส–ีแดง–เขม้
H8144

לֶג כַּשֶּׁ֣
เหมอืน–หมิะ
H7950

ינוּ יַלְבִּ֔
มนั–จะ–ขาว

אִם־
ถึงแม้

ימוּ יַאְדִּ֥
มนั–จะ–แดง
H0119

כַתּוֹלָ֖ע
เหมอืน–ผา้–แดง

מֶר כַּצֶּ֥
เหมอืน–ขนแกะ
H6785

יִהְיֽוּ׃
มนั–จะ–เป็น
H1961

บดันี้จงมาเถิด และใหพ้วกเรายกเหตผุลด้วยกัน� พระเยโฮวาหต์รสั �ถึงแมว้า่บาปทัง้หลายของพวกเจา้เป็นเหมอืนสแีดงเขม้ 
บาปเหล่านัน้ก็จะขาวดจุหมิะ ถึงแมว้า่พวกมนัจะแดงเหมอืนอยา่งผา้แดง พวกมนัก็จะเป็นเหมอืนอยา่งขนแกะ

אִם־19
ถ้า

תֹּאב֖וּ
พวกเจา้–เต็มใจ
H0014

ם וּשְׁמַעְתֶּ֑
และ–เชื่อฟงั
H8085

ט֥וּב
สิง่–ดี–ของ
H2898

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดิน
H0776

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
พวกเจา้–จะ–ได้–กิน
H0398

ถ้าพวกเจา้เต็มใจและเชื่อฟงั พวกเจา้จะกินของดี ๆ แหง่แผน่ดิน

וְאִם־20
แต่–ถ้า

תְּמָאֲנ֖וּ
พวกเจา้–ปฏิเสธ
H3985

וּמְרִיתֶ֑ם
และ–กบฏ
H4784

חֶרֶ֣ב
ดาบ
H2719

תְּאֻכְּל֔וּ
จะ–กลืน–กิน–พวกเจา้
H0398

י כִּ֛
เพราะ

י פִּ֥
พระ–โอษฐ–์ของ
H6310

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
ได้–ตรสั
H1696

ס
—

แต่ถ้าพวกเจา้ปฏิเสธและกบฏ พวกเจา้จะถกูเผาผลาญเสยีด้วยดาบ เพราะวา่พระโอษฐข์องพระเยโฮวาหไ์ด้ตรสัไวแ้ล้ว�

אֵיכָה21֙
อนิจจา

הָיְתָ֣ה
ได้–กลาย–เป็น
H1961

לְזוֹנָ֔ה
หญิง–แพศยา
H2181

קִרְיָה֖
เมอืง
H7151

נֶאֱמָנָה֑
ท่ี–ซื่อสตัย์
H0539

י מְלֵאֲתִ֣
เคย–เต็ม–ด้วย
H4395

ט מִשְׁפָּ֗
ความ–ยุติธรรม
H4941

צֶ֛דֶק
ความ–ชอบธรรม
H6664

ין יָלִ֥
เคย–อาศัย–อยู่

הּ בָּ֖
ใน–นัน้

ה וְעַתָּ֥
แต่–บดันี้
H6258

ים׃ מְרַצְּחִֽ
ฆาตกร
H7523

https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/2135.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7455.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/833.htm
https://biblehub.com/hebrew/2541.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2399.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/7950.htm
https://biblehub.com/hebrew/119.htm
https://biblehub.com/hebrew/6785.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/4395.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm


นครท่ีสตัยซ์ื่อกลายเป็นหญิงแพศยาเสยีแล้วหนอ นครนัน้เคยเปี่ ยมด้วยความยุติธรรม ความชอบธรรมเคยพำานักอยูใ่นนครนัน้ 
แต่เดี๋ยวนี้พวกฆาตกรพำานักอยู่

ך22ְ כַּסְפֵּ֖
เงิน–ของ–เจา้
H3701

הָיָה֣
ได้–กลาย–เป็น
H1961

לְסִיגִי֑ם
ขี–้เงิน
H5509

סָבְאֵ֖ךְ
เหล้า–องุ่น–ของ–เจา้
H5435

מָה֥וּל
ถกู–เจอืจาง
H4107

יִם׃ בַּמָּֽ
ด้วย–น้ำ า
H4325

เงินของเจา้ได้กลายเป็นขีเ้งินไปแล้ว น้ำ าองุ่นของเจา้ปนน้ำ าแล้ว

שָׂרַ֣יִך23ְ
ผูน้ำา–ของ–เจา้
H8269

ים סוֹרְרִ֗
เป็น–กบฏ
H5637

֙ וְחַבְרֵי
และ–เป็น–เพื่อน–ของ
H2270

ים גַּנָּבִ֔
โจร
H1590

כֻּלּוֹ֙
ทกุ–คน
H3605

אֹהֵב֣
รกั
H0157

חַד שֹׁ֔
สนิบน
H7810

ף וְרֹדֵ֖
และ–วิง่–ตาม
H7291

שַׁלְמֹנִי֑ם
ของ–กำานัล
H8021

יָתוֹם֙
ลกู–กำาพรา้
H3490

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

טוּ יִשְׁפֹּ֔
ได้–ตัดสนิ–ความ–ให้
H8199

יב וְרִ֥
และ–คดี–ของ
H7379

אַלְמָנָה֖
หญิง–มา่ย
H0490

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

יָב֥וֹא
มาถึง
H0935

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
พวก–เขา
H0413

פ
—

พวกประมุขของเจา้ก็กบฏและเป็นสหายของพวกโจร ทกุคนรกับรรดาสนิบน และติดตามของกำานัลทัง้หลาย 
พวกเขาไมก่ระทำาความยุติธรรมแก่ลกูกำาพรา้พอ่ และคดีของหญิงมา่ยก็ไมม่าถึงพวกเขา

ן24 לָכֵ֗
เพราะ–ฉะนัน้

נְאֻ֤ם
พระ–ดำารสั–ของ
H5002

֙ אָדוֹן הָֽ
พระ–ผู–้เป็น–เจา้
H0113

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֔וֹת
จอมทัพ

יר אֲבִ֖
ผู–้ทรง–อำานาจ–แหง่
H0046

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

ה֚וֹי
อนิจจา
H1945

אֶנָּחֵם֣
เรา–จะ–ระบาย–ความ–โกรธ–ต่อ
H5162

י מִצָּרַ֔
ศัตรู–ของ–เรา

וְאִנָּקְמָ֖ה
และ–เรา–จะ–แก้แค้น
H5358

י׃ מֵאוֹיְבָֽ
จาก–ผู–้เป็น–ปฏิปักษ์–ของ–เรา
H0341

ฉะนัน้ องค์พระผูเ้ป็นเจา้คือพระเยโฮวาหจ์อมโยธา ผูท้รงมหทิธฤิทธิข์องอิสราเอลตรสัวา่ �อนิจจา 
เราจะระบายความโกรธของเราต่อบรรดาปฏิปักษ์ของเรา และแก้แค้นศัตรูทัง้หลายของเราใหตั้วเราเอง

יבָה25 וְאָשִׁ֤
และ–เรา–จะ–หนั
H7725

֙ יָדִי
มอื–ของ–เรา
H3027

יִךְ עָלַ֔
มายงั–เจา้

ף וְאֶצְרֹ֥
และ–จะ–หลอม–ละลาย
H6884

ר כַּבֹּ֖
เหมอืน–ด้วย–ด่าง
H1253

סִיגָיִ֑ךְ
ขี–้เงิน–ของ–เจา้
H5509

ירָה וְאָסִ֖
และ–จะ–เอา–ออก
H5493

כָּל־
ทกุ
H3605

יִךְ׃ בְּדִילָֽ
สิง่–เจอืปน–ของ–เจา้
H0913

และเราจะหนัมอืของเรามาสูเ้จา้ และถลงุไล่ขีแ้รข่องเจา้ออกเสยีใหบ้รสิทุธิ ์และเอาดีบุกของเจา้ออกใหห้มด

יבָה26 וְאָשִׁ֤
และ–เรา–จะ–คืน
H7725

שֹׁפְטַיִ֙ךְ֙
ผู–้พพิากษา–ของ–เจา้
H8199

אשֹׁנָ֔ה כְּבָרִ֣
เหมอืน–แต่–ก่อน
H7223

יִךְ וְיֹעֲצַ֖
และ–ท่ี–ปรกึษา–ของ–เจา้
H3289

ה כְּבַתְּחִלָּ֑
เหมอืน–แรก–เริม่
H8462

אַחֲרֵי־
หลัง–จาก

ן כֵ֗
นัน้

רֵא יִקָּ֤
เจา้–จะ–ถกู–เรยีก–วา่
H7121

לָךְ֙
แก่–เจา้

עִי֣ר
เมอืง

דֶק הַצֶּ֔
แหง่–ความ–ชอบธรรม
H6664

קִרְיָה֖
นคร
H7151

נֶאֱמָנָֽה׃
ท่ี–ซื่อสตัย์
H0539

และเราจะคืนบรรดาผูพ้พิากษาของเจา้ใหเ้ป็นเหมอืนอยา่งตอนแรกนัน้ และบรรดาท่ีปรกึษาของเจา้อยา่งกับในเริม่แรก 
ภายหลังเจา้จะถกูเรยีกวา่ �นครแหง่ความชอบธรรม นครท่ีสตัยซ์ื่อ��

צִיּ֖וֹן27
ศิโยน
H6726

ט בְּמִשְׁפָּ֣
ด้วย–ความ–ยุติธรรม
H4941

תִּפָּדֶ֑ה
จะ–ได้–รบั–การ–ไถ่
H6299

יהָ וְשָׁבֶ֖
และ–ผู–้กลับใจ–ของ–นาง
H7725

ה׃ בִּצְדָקָֽ
ด้วย–ความ–ชอบธรรม
H6666

ศิโยนจะรบัการไถ่ด้วยความยุติธรรม และบรรดาผูก้ลับใจแหง่นครนัน้จะรบัการไถ่ด้วยความชอบธรรม

בֶר28 וְשֶׁ֧
และ–การ–ทำาลาย–ของ
H7667

פֹּשְׁעִ֛ים
ผู–้ละเมดิ
H6586

ים וְחַטָּאִ֖
และ–คน–บาป
H2400

ו יַחְדָּ֑
จะ–เป็น–ด้วยกัน

י וְעֹזְבֵ֥
และ–ผู–้ท่ี–ท้ิง

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

יִכְלֽוּ׃
จะ–ถกู–ทำาลาย
H3615
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และความพนิาศของพวกผูล้ะเมดิและพวกคนบาปจะมาพรอ้มกัน และคนทัง้หลายท่ีละท้ิงพระเยโฮวาหจ์ะถกูล้างผลาญ

י29 כִּ֣
เพราะ

שׁוּ יֵבֹ֔
พวกเขา–จะ–อาย
H0954

ים מֵאֵילִ֖
เพราะ–ต้น–โอ๊ก

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

ם חֲמַדְתֶּ֑
พวกเจา้–ปรารถนา

חְפְּר֔וּ וְתַ֨
และ–พวกเจา้–จะ–อับอาย
H2659

מֵהַגַּנּ֖וֹת
เพราะ–สวน–ทัง้หลาย
H1593

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

ם׃ בְּחַרְתֶּֽ
พวกเจา้–เลือก
H0977

เพราะพวกเขาจะละอายเรื่องบรรดาต้นโอ๊กซึ่งพวกเจา้ได้ปรารถนานัน้ และพวกเจา้จะสบัสนเรื่องสวนทัง้หลายท่ีพวกเจา้ได้เลือกไว้

י30 כִּ֣
เพราะ

הְי֔וּ תִֽ
พวกเจา้–จะ–เป็น
H1961

כְּאֵלָ֖ה
เหมอืน–ต้น–โอ๊ก
H0424

נֹבֶלֶ֣ת
ท่ี–ใบ–รว่ง

עָלֶהָ֑
ใบ–ของ–มนั
H5929

וּֽכְגַנָּ֔ה
และ–เหมอืน–สวน
H1593

אֲשֶׁר־
ท่ี

יִם מַ֖
น้ำ า
H4325

ין אֵ֥
ไม–่มี
H0369

הּ׃ לָֽ
ใน–นัน้

เพราะพวกเจา้จะเป็นเหมอืนต้นโอ๊กท่ีใบของมนัเหีย่วแหง้ไป และเหมอืนสวนท่ีไมม่นี้ำ า

וְהָיָה31֤
และ–ผู–้แขง็แรง–จะ–เป็น
H1961

֙ הֶחָסֹן
ผู–้แขง็แรง
H2634

רֶת לִנְעֹ֔
เหมอืน–เสน้ใย–ปา่น
H5296

וּפֹעֲל֖וֹ
และ–งาน–ของ–เขา
H6467

לְנִיצ֑וֹץ
เหมอืน–ประกายไฟ
H5213

וּבָעֲר֧וּ
และ–ทัง้–สอง–จะ–ลกุไหม้

שְׁנֵיהֶ֛ם
ทัง้–สอง–อยา่ง
H8147

ו יַחְדָּ֖
ด้วยกัน

ין וְאֵ֥
และ–ไม–่มี
H0369

ה׃ מְכַבֶּֽ
ใคร–ดับ–ได้
H3518

ס
—

และคนท่ีแขง็แรงจะเป็นเหมอืนใยปา่น และผูป้ระกอบมนัขึ้นจะเป็นเหมอืนประกายไฟ และเขาทัง้สองจะไหมเ้สยีด้วยกัน 
และไมม่ผีูใ้ดจะดับพวกเขาได้
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